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BEDIENUNGSANLEITUNG







Steinbandsége STBS 500

>

PRODUKTBESCHREIBUNG:
Bandsage mit elektrischem Getriebemotor zum Schneiden
von Gasbeton (Porenbeton) und ahnlichen Produkten.

VORSICHT:

Uberprifen Sie das Gerat sofort, wenn es ankommt. Bei
Transportschaden oder bei fehlenden Teilen ist der Hersteller
unverzuglich schriftlich zu benachrichtigen.

VORSICHT: Wir empfehlen, zur Sicherheit des Kaufers und seiner
Mitarbeiter, die die Maschine verwenden kdnnen, die Anweisungen
in dieser Bedienungsanleitung sorgféltig zu lesen, bevor Sie die
Maschine starten.

VORSICHT: Nur Personen, die ihre Arbeit zuverlassig ausfiihren
konnen, kobnnen an und mit dieser Maschine arbeiten. Der
Maschinenbediener muss sicherstellen, dass sich unbefugte
Personen in angemessenem Abstand von der Maschine
befinden.
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CE-Erklarung zur Ubereinstimmung

CE-Erklarung zur Ubereinstimmung

(Ubersetzung)
gemal Anlage Il A der Richtlinie 2006/42 | EG

Wir, ELMAG Entwicklungs und Handels GmbH, Hannesgrub Nord 19, 4911
Tumeltsham, Osterreich, erklaren Sie unter unserer alleinigen Verantwortung,
dass das Produkt:

ART: STEINBANDSAGE FUR DIE BAUINDUSTRIE
Model STBS500 - 230V
Model STBS500 - 400V

SERIENNUMMER: ...

entspricht den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42 / EG und den
Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30 / EU

Zusatzlich wurden folgende Standards angewendet:

UNI EN ISO 12100:2010 Maschinensicherheit, Allgemeine
Gestaltungsprinzipien
Risikobewertung und Risikominderung

CEI EN 60204-1:2006 Maschinensicherheit (elektrische Ausrtstung der
Maschine) (Maschinen mit elektrischer Steuerung)

UNI EN 1807 Sicherheit von Maschinen zur Bearbeitung von Holz
Bandsagen

Tumeltsham, 16.05.2022
Markus Einfinger
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GEWAHRLEISTUNGSZERTIFIKAT

Maschinen-Modell

Seriennummer

Datum des Kaufs

Stempel des Verkaufers / Vertreters

Vom Kunden / Benutzer auszufullen und
an den Hersteller geschickt.

Seriennummer

Hannesgrub Nord 19,
4911 Tumeltsham, Osterreich

Stempel des Verkaufers / Vertreters
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GEWAHRLEISTUNGSZERTIFIKAT

GARANTIE: Auf dem Gerét ist eine Gewahrleistungsfrist von 24 Monaten. Alle Mangel, die
mit dokumentierten Nachweisen auf Material- oder Montagefehler zurlckzufihren sind, sind
dem Verkaufer unverziglich mitzuteilen. Der Kaufbeleg muss durch Vorlage der Rechnung
und der Quittung bei der Beantragung der Gewahrleistung vorgelegt werden. Fur Teile, die auf
natlrliche Abnutzung, thermische Beanspruchung, Witterungseinflisse oder Stérungen durch
falsche Verbindungen, Installation, Betrieb oder Schmierung oder durch gewaltsame Eingriffe
zuruckzufihren sind, ist die Gewahrleistung ausgeschlossen. Bei elektrischen und elektronischen
Geraten ist der Garantieanspruch ausgeschlossen, wenn Schaden durch ungeeignete Spannung
(unzureichende oder zu hohe Spannungen) verursacht werden. Dartber hinaus wird keine
Gewahrleistung fur Schaden ubernommen, die durch unsachgemafen Gebrauch oder Missbrauch
der Maschine verursacht werden, wie etwa ungeeignete Modifikationen oder Reparaturen, die
vom Eigentumer oder von Dritten in eigener Verantwortung vorgenommen werden, sowie bei
vorsatzlicher Uberlastung der Maschine.

Verschleilteile (z. B. Schneidmesser, Antriebsriemen oder Antriebsketten, Messerfuhrungen,
Lager, Axiallager, Kondensator) sowie die Durchfuhrung aller Einstell- und Kalibrierungsarbeiten
sind von der Garantie ausgeschlossen.

ABNORMALE FEHLER

1 Der Kunde muss den Hersteller tiber das Problem oder die Mangel der Maschine informieren.

2 Der Kunde sollte bei der Lieferung priufen, ob die Maschine und / oder das Geréat wahrend des
Transports nicht beschadigt wurden, dass es den bestellten entspricht und dass es mit samtlichem
Zubehor fur die Vorhersage geliefert wurde. Ist dies nicht der Fall, muss der Kunde innerhalb von
5 Tagen nach Erhalt der Ware eine schriftliche Reklamation absenden.

3 Die Garantie deckt nicht die Versandkosten flr auszutauschende Teile, Transport und Arbeit.

4 Die Gewahrleistung beginnt erst dann, wenn der Kaufer in allen seinen Teilen den angeforderten
,GARANTIE-COUPON*" ausgefullt und innerhalb von 5 Tagen nach Erhalt der Ware an den
Hersteller gesendet hat.

5 Die Broschire muss der Maschine immer beiliegen.

Vom Kunden / Benutzer auszufullen und an den Hersteller zu senden

Herr/Frau
Stralde
PLZ Ort
Prov
Tel Fax

Stempel und Unterschrift
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WICHTIG!

1
Mit dem Schlissel “B” kann

die Schraube “A” gelost A
werden. Tisch kann somit \

in der Neigung verstellt

werden. \
B

2
Wenn der Tisch in der A —_—

Arbeitsposition ist, dann mit

Schlissel “B” die Schraube
“A” festziehen. \ B
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WICHTIG
FUr maximale Haltbarkeit der Maschine und Schnittgenauigkeit fihren Sie
die ersten Schnitte immer mit sehr niedrigem Druck aus. Steigern Sie den
Druck langsam, bis Sie den optimalen Wert fir das zu schneidende Material
erreichen.

NEU RICHTIG FALSCH
BAND ANWENDUNG ANWENDUNG
&

S
&
N2 ‘ Vorschub

M4

Laufrichtung Sageband
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BETRIEBSSICHERHEIT
Schneiden von GASBETON

STARTEN - PHASE SCHNEIDEN

Durch Driicken des griinen Tasters wird das Band in Bewegung
gesetzt.

Das Band stoppt am Ende der Tischbewegung von selbst.
Die grine Taste muss nach jedem Schnitt erneut gedrickt

werden. ~—~——

WARNUNGEN FUR ZWISCHENSTUCKE

Das Band stoppt nicht von selbst, wenn ein Tell
zwischengeschnitten wird.

DER BEDIENER MUSS DIE STOPP-TASTE VERWENDEN,
UM DAS BLATT ZU ERST ZU STOPPEN UND DIE TEILE zZU
ENTFERNEN.

TISCHVORSCHUB
Geben sie dem Band ausreichend Zeit zum schneiden.

WARNHINWEISE BElI DER HERSTELLUNG VON
VERTIKALEN BLOCKEN

Stellen Sie sicher, dass das Teil stabil ist und auf einer
guten Auflageflache ruht. Fahren Sie mit sehr moderaten
Vorwartsgeschwindigkeiten fort. Vermeiden Sie vertikale
Schnitte an Teilen mit unzureichender Auflageflache.

DIESES VERFAHREN MUSS VON EINEM ERFAHRENEN
MASCHINENBETREIBER DURCHGEFUHRT WERDEN.

MOTOR
SCHALTEN SIE DEN MOTOR SOFORT AUS, WENN DAS BAND SICH VERKLEMMT.

WASCHEN SIE DIE MASCHINE NICHT MIT WASSER
Verwenden Sie zum Reinigen der Maschine einen Staubsauger oder einen kleinen Kompressor.
Nicht einfetten: VERWENDEN SIE NUR ATOMISIERTES OL IN SPRITZKANNE

ACHTUNG

Vermeiden Sie unbedingt, Ilhre Hande in den Schneidebereich zu bewegen,
wenn sich das Band bewegt!

Betreiben Sie das Gerat nicht bei Stérungen oder defekten: Warten Sie, bis
der Fehler behoben wurde.
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PATENTIERTE KOMPONENTEN FUR MODELL
STBS 500

obere Bandfiihrung

untere Bandfuhrung

Widia Flhrung
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BEIM SCHNITT VERWENDEN SIE NIEDRIGE SCHUBDRUCKE

a FORREDEDED h

LANGSAM

STELLEN SIE SICHER, DASS DAS BAND BEIM HANDHABEN
DES BLOCKS VOR UND NACH DER SCHNEIDPHASE STOPPT

ACHTUNG: Greifen Sie auf keinen Fall mit den Handen in
den Schneidebereich, wenn das Band lauft.

Es ist verboten zu schneiden:
STEIN, FELSEN, MARMOR, GRANIT, KERAMIK,
BETONBLOCKE, EISEN, ETC.
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1.1 ZWECK DES HANDBUCHS

In diesem Handbuch werden Informationen gegeben, die fir die Montage, den
Betrieb, die Wartung und die Sicherheit der betreffenden Maschine erforderlich
sind. Die darin enthaltenen Anweisungen sind so konzipiert, dass sie maximale
Leistung in Bezug auf Effizienz, Produktivitat und technologische Ergebnisse
erzielen und gleichzeitig die Sicherheit des Personals und die Sicherheit der
Maschine gewahrleisten.

Daher mussen alle Arbeitsschritte von der Montage bis zur Wartung gemal} den
Anweisungen ausgefuhrt werden, um Unfélle mit dem Personal und Schaden an
der Maschine zu vermeiden.

Die im Handbuch enthaltenen Serviceanweisungen erflllen
ihre Aufgaben bis zu dem Zeitpunkt, zu dem sie sich in der
unmittelbaren Nahe der Maschinenbenutzer, des Montage- und
Wartungspersonals befinden. Vergewissern Sie sich in der Folge,
dass das Handbuch immer in der Nahe der Maschine bleibt.

1.2 MANUELLE BENUTZER

Das Handbuch richtet sich in erster Linie an Maschinennutzer sowie Montage-
und Wartungspersonal. Der Anlagen- / Bauleiter muss alle Anweisungen in Bezug
auf Sicherheitsempfehlungen (Arbeiterverhalten, Nutzungsbeschrankungen der
Maschine, Umgebungsbedingungen, geplante Wartungsarbeiten usw.) kennen und
sicherstellen, dass diese eingehalten werden, um eine Gefahrdung des Personals
zu vermeiden und Schaden an der Maschine.

ELMAG kann die Maschine ohne vorherige Ankindigung &ndern, um sie zu
verbessern. Es kann daher zu Abweichungen zwischen der in lhrem Besitz
befindlichen Maschine und den Abbildungen in dieser Anleitung kommen.
Maschinensicherheit und Informationen werden jedoch immer bereitgestellt.

10
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1.3 AUFBEWAHRUNG DES HANDBUCHS

Das Handbuch muss sorgféltig an einem Ort aufbewahrt werden, der fir eine
ordnungsgemafe Aufbewahrung geeignet ist, um sicherzustellen, dass sie
vollstandig ist. Sie muss fur jeden, der berechtigt ist leicht zuganglich sein.

Das Handbuch ist ein wichtiges Dokument, das der Maschine beiliegt, und
alle Benutzer mussen fir den Schutz des Handbuchs verantwortlich sein.
Ersatzkopien konnen direkt bei ELMAG angefordert werden. Unter Angabe der
Maschinenseriennummer und des Herstellungsjahres.

1.4 HAFTUNG UND GARANTIE

ELMAG gewahrleistet, dass die Maschine gemal® den Bestimmungen der
bestehenden EU-Richtlinien 2006/42 / EG - 2014/30 / EU konstruiert und gebaut
wird. Im Falle einer Ubergabe des Gerats wird der Benutzer aufgefordert, dem
Hersteller die Adresse des neuen Besitzers mitzuteilen, um die Ubermittlung
etwaiger Erganzungen des Handbuchs zu vereinfachen.

1.5 HAFTUNGSAUSSCHLUSS DES HERSTELLERS

ELMAG lehnt jegliche Haftung ab, wenn das Sicherheitsniveau einer Maschine
durch Manipulation oder durch Reparaturen, die nicht in diesem Handbuch
vorgesehen sind, oder durch Nichtbeachtung der hierin genannten Empfehlungen
und Warnungen gefahrdet ist.

ELMAG haftet nicht fur Unfélle oder Schaden, die durch Inkompetenz
verursacht werden, wenn Teile oder Komponenten ausgetauscht werden,
die Sicherheitseinrichtungen berlcksichtigen, die vom Benutzer oder dessen
Beauftragten ausgeftihrt werden.

11
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2.1 KENNZEICHNUNG

Folgende Daten sind auf dem Typenschild
der Maschine angegeben:

* |dentifizierung des Herstellers

* Maschinenmodell und Seriennummer
 Versorgungsspannung (Volt)

» Stromstarke des Elektromotors (A)
 Elektromotorleistung (Kw)

* Versorgungsfrequenz (Hertz)

» Maschinengewicht (Kg)
 Herstellungsjahr

12
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2.2 RESTRISIKEN

Die Maschine hat Restrisiken, die vom Hersteller nicht realistisch beseitigt werden
kénnen. Schutzvorrichtungen kbnnen den Zugang zum Band beim Schneiden nicht
verhindern, auch nicht, wenn Schalter oder andere Sicherheitsmittel verwendet
werden. Maschinenbenutzer missen daher bedenken, dass Sagemaschinen zu
den gefahrlichen Maschinen gehoren.

Die Maschine muss immer mit Intelligenz und Verstand benutzt werden, wobei alle
in dieser Broschure enthaltenen VorsichtsmalRnahmen zu beachten sind.

VORSICHT ! RESTRISIKEN

Bei Bandsagen ist der Zugriff auf das Sageblatt immer
maoglich, auch wenn der vertikale Sageblattschutz
richtig eingestellt und 5 mm Gber dem zu schneidenden
Werkstlick festgeklemmt ist.

Das Sageband ist wahrend ihrer gesamten Lange gegen
zufallige Beruhrungen geschitzt, mit Ausnahme des
Abschnitts, der fur den Schnitt unbedingt erforderlich ist.

Deshalb ist es absolut notwendig:

- Halten Sie Ihre Hande beim Schneiden vom Band fern.

- Verwenden Sie immer einen Schieber, um den Schnitt abzuschlief3en.

- Verwenden Sie Spezialwerkzeuge, wenn zu schneidende Teile unregelmaliige
Formen haben:

(Zum Beispiel: Fur Stlcke, die keine gute Auflageflache haben, mussen Sie Stutzen
erstellen, in denen sich das zu schneidende Stuck befindet).

- Senken Sie den Bandschutz am Ende der Arbeit vollstandig ab.

- Wenn das Band bricht, auch wenn die Stopp-Steuerung aktiviert ist, wird das
obere Schwungrad nicht gebremst. Um alle Risiken zu vermeiden, warten Sie
immer, bis das Schwungrad vollstdndig ausgelaufen ist.

2.3 VERWENDUNGSZWECK

Die Maschine ist zum S&gen von Porenbeton und &hnlichem (wie Ytong-Gasbeton)
ausgelegt. Die Bandsége verwendet einen verschiebbaren Arbeitstisch, auf dem
das zu schneidende Material (innerhalb der maximalen GroRengrenzen) stabil liegt
und durch Schieben von Hand in Richtung des Bandes getragen wird. Folglich kann
die Maschine nur von einer Person benutzt werden, die sich auf der Vorderseite
befindet, um das Starten und Stoppen der Maschine zu steuern.

13
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2.4 BETRIEBS- UND LAGERANFORDERUNGEN
Maximale Stickmale sind: - Hohe 50 cm, Lange 65 cm, nutzbare Schnittbreite 42 cm.

Das Geréat darf nicht in den folgenden Umgebungsbedingungen verwendet werden:
- in geschlossenen Raumen,;

- Temperaturen unter 0 ° C,

- Temperaturen Uber + 40 ° (insbesondere fur Einphasenmaschinen);

- maximale Hohe 1000 m (Uber dem Meeresspiegel):

- Versorgungsspannung 5% niedriger oder hoher als die Nennspannung;

- elektrische Frequenz um 2% niedriger oder héher als die Nennfrequenz;

- korrosive Umgebungen (Sole oder Saure);

- Bei regnerischem oder extrem feuchtem Wetter.

Die Lagerbedingungen der Maschine sind fur Temperaturen zwischen 0 ° und + 45 ° C.
Vermeiden Sie korrosive Umgebungen (Salzlésung oder Saure).

WICHTIG : Wenn die Maschine langere Zeit nicht
benutzt wird, muss das Sageband entfernt werden, um
Verformungen und Oxidation zu vermeiden.

2.5 VERWENDETE MATERIALIEN UND PRODUKTE

Die Struktur besteht aus elektrogeschweilter Stahlplatte, die mit synthetischem Email in RAL-
Farben lackiert ist. Die verwendeten Materialien sind weder fur den Maschinenbediener
noch fur die Umwelt schadlich.

2.6 Gerauschemissionspegel
Deklarierter Wert der Gerauschemissionen infolge der EN ISO 11201 und NF EN ISO 3744.

Maschine |Band Unsicherheit K Schallleistung- [Unsicherheit K
modelle Druck (Schalldruckpegel | spegel (Sound power
Niveau Lpg, Lpeq L weq level Lyyeq
EN ISO 11201 EN ISO 11201) NF EN ISO 3744 |NF EN ISO 3744)
STBS 500 80 dB(A) 2.5 dB(A) 93 dB(A) 4 dB(A)

Die Messungen wurden mit neuen Maschinen durchgefuihrt. Die tatsdchlichen Werte kdnnen
abhangig von den Standortbedingungen in Bezug auf folgendes variieren:

- Abgenutzte Maschine, Mangel an Wartung, ungeeignetes Werkzeug fur die Anwendung, Werkzeug
in schlechtem Zustand unsachmafRige Bedienung, usw.

Die gemessenen Werte beziehen sich auf einen Betrieb im Normalbetrieb, wie in der manuellen
Position beschrieben.

VORSICHT: AKUSTISCHE LEISTUNG UND DRUCKPEGEL SIND
NICHT NOTWENDIGE ARBEITSSICHERHEITEN

Der Benutzer muss das Risiko durch die Lautstarke auf der Grundlage der Bedingungen am
Arbeitsort und anderer Larmquellen (z. B. andere Maschinen und Arbeitsprozesse in der Umgebung)
bewerten. Nach dieser Beurteilung sollten Mitarbeiter gegebenenfalls Gehdrschutz verwenden.

14
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2.7 EIGENSCHAFTEN

TECHNISCHE DATEN

STBS 500

Einphasig 230V 1,85 kW
Dreiphasig 400V 1,85 kW

max. Schnitthéhe 50 cm

max. Schnittbreite 42 cm

max. Schnittlange 65 cm
Schiebetisch 71x106 cm
Schwungraddurchmesser: 440 mm
Sageband 27x3850 mm

Rader @ 200 mm

Gewicht 203 kg

cm 184

cm 105 | cm 76

A
\ 4

15



Steinbandsége
STBS 500
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3.1 EINLEITUNG

Es wird immer empfohlen, die Maschine richtig einzusetzen, um ihre Festigkeit zu erhéhen . Obwohl
die Maschine starr und massiv ist und auf3erste Garantie in Bezug auf Robustheit bietet. Der
Hersteller ist von jeglicher Haftung fur durch Fahrlassigkeit verursachte Schaden befreit.

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

1) Stellen Sie vor dem Anschluss an das Stromnetz sicher, dass in der Leitung ein ausreichender
Schutz vorhanden ist, der tiber einen Sicherungsautomaten, einen Erdschlussschalter und einen
Schutzleiter verfugt.

2) Prufen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung und Frequenz der Netzspannung
und -frequenz entspricht.

3) Verwenden Sie keine nicht standardmafigen oder defekten Kabel, Verlangerungen oder Stecker.

4) Stellen Sie sicher, dass die Arbeit immer unter sicheren Bedingungen erfolgt.

5) Beginnen Sie immer mit der Maschine in fester Position.

6) Tragen Sie Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Schutzbrillen und Gehdrschutz.

7) Verwenden Sie das Gerat nicht im Regen oder setzen Sie es dem Regen aus.

8) Richten Sie das Kabel wahrend der Arbeit korrekt aus. Stellen Sie sicher, dass es vom
Arbeitsbereich entfernt ist und lang genug ist, damit die Arbeit ordnungsgemald ausgefihrt
werden kann.

9) Trennen Sie bei Wartungsarbeiten immer den Netzanschluss.

10) Die Maschine darf nur von erwachsenen und qualifizierten Personen benutzt werden.

11) Halten Sie sich beim Arbeiten genau an die Anweisungen auf der Maschine.

12) Die von uns hergestellten Maschinen werden mit allen erforderlichen technischen und
Sicherheitsmallnahmen hergestellt. Daher werden die Kunden aufgefordert, die in dieser
Broschire beschriebenen Anweisungen und Standards genauestens zu befolgen.

13) Bewahren Sie die Maschine in ihrem urspringlichen Zustand auf und behalten Sie die Gultigkeit
ihrer Zertifizierung bei, indem Sie original ELMAG-Ersatzteile verwenden.

VORSICHT !

Der Betreiber tragt die alleinige Verantwortung fur alle Schaden, die durch
einen nicht bestimmungsgemaflen Gebrauch der Maschine verursacht
werden.

VORSICHT ! Die Maschine kann gefahrlich sein. Bei unsachgemaler
Verwendung konnen schwere und sogar todliche Verletzungen auftreten.
Esistunbedingterforderlich,dass alleArbeitsschrittevon einemeinzigen
Bediener und nicht von mehreren Personen ausgefihrt werden.

VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT, WENN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG NICHT LESEN UND DEN NICHT INHALT
VERSTEHEN. ALLES, WAS IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBEN
WIRD, BETRIFFT IHRE SICHERHEIT.

» Die Maschine darf nur von erwachsenen und kompetenten Personen benutzt werden (eine
Schulung wird fir diejenigen empfohlen, die die Maschine noch nie benutzt haben).

* Die Arbeitsablaufe sind sicher, wenn die folgenden Anweisungen beachtet werden.

* Diese Broschure muss an den Betreiber geliefert und ordnungsgemaf aufbewahrt werden.

* Die Verantwortung liegt beim Besitzer der Maschine. Der Maschinenbediener ist ebenfalls verantwortlich.

* Die Wartung muss im spannungslosen Zustand erfolgen und von qualifiziertem Personal
durchgefuhrt werden.

* Es ist verboten, Schutzvorrichtungen zu entfernen oder zu manipulieren!

* Verwenden Sieimmer: Schutzhelm, Gehdrschutz, SchutzbrilleoderSchutzvisier, Sicherheitsschuhe
und Arbeitshandschuhe. Arbeiten Sie nicht mit losen Kleidungsstticken.

16
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3.2 POSITIONIEREN DER MASCHINE (Abb.1)

Um Personen und Gegenstande ohne Schlaggefahr und um normale
Wartungsarbeiten zuzulassen, muss ein Freiraum von mindestens 1,5 Metern um
die Maschine herum gelassen werden.

Jeder Bereich innerhalb und / oder in der Nahe einer Maschine, in dem die
Anwesenheit einer exponierten Person ein Risiko fur seine Gesundheit und
Sicherheit darstellt, gilt als gefahrlicher Bereich.

Jede Person, die sich ganz oder teilweise in einem gefahrlichen Bereich befindet,
soll sich als eine exponierte Person betrachtet.

Die mit der Installation, Bedienung, Einstellung, Wartung, Reinigung, Reparatur
und Beférderung einer Maschine beauftragten Personen gelten als BEDIENER.

! s mt

y

[1,5 mt

Vergewissern Sie sich vor dem Aufstellen der Maschine, dass der Boden
vollkommen eben ist und keine Gefalle oder Hindernisse aufweist, die die perfekte
Stabilitat der Maschine beeintrachtigen kénnten.

Stellen Sie auRerdem sicher, dass die Tragfahigkeit des Bodens mit dem Gewicht
der Maschine Ubereinstimmit.

17



Steinbandséage
STBS 500

3 - ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN
3.3 BESCHREIBUNG DER ZEICHEN AUF DER MASCHINE

Die an der Maschine angebrachten Typenschilder und Beschriftungen dirfen nicht entfernt werden
und missen in gutem Zustand gehalten werden, ohne dass deren Lesbarkeit beeintrachtigt wird. Im
Schadensfall missen sie ersetzt werden.

ACHTUNG! Information

Bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen, missen Sie die komplette Bedienungsanleitung
lesen und deren Inhalt verstehen! Alle beweglichen Teile stellen eine Gefahr fur den Bediener
dar.

ALLGEMEINE GEFAHR!
Die Maschine ist mit diesem Piktogramm fir alle fur den Bediener gefahrlichen Teile
gekennzeichnet.

VORSICHT!
Der Maschinengebrauch ist fir Personen verboten, die unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen
oder Medikamenten stehen oder denen die flr ihre Sicherheit erforderliche Klarheit fehlt.

VERPFLICHTEND!
Es ist obligatorisch, Gehérschutz zu benutzen, wenn Sie die Maschine benutzen.

VERPFLICHTEND!
Zum Schutz der Maschine ist das Tragen von Sicherheitsschuhen obligatorisch
Stlicke vom Fallen auf deine FlRe.

VERPFLICHTEND!
Das Tragen von Arbeitshandschuhen ist obligatorisch, um sich gegen Spane und Splitter zu
schitzen

VERPFLICHTEND!
Das Arbeiten mit einer Schutzbrille oder einem Schutzvisier ist obligatorisch
vor Spanen und Splittern schitzen.
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3 - ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

VERBOTEN!
Es ist verboten, Wartungsarbeiten durchzufiihren oder Einstellungen vorzunehmen, wenn die
Maschine eingeschaltet ist.

VERBOTEN!
Benutzern ist das Rauchen wahrend der Arbeit untersagt.

ACHTUNG: elektrischer Strom
Prifen Sie, ob die Spannung korrekt ist, wie auf dem Motortypenschild 230 V oder 400 V

Volt 400 Volt 230 2ngegeben.

FUR MASCHINEN MIT ELEKTROMOTOR
Stellen Sie sicher, dass der Motor in die durch den Pfeil angegebene Richtung dreht.

ACHTUNG!
Rotierends Sageband: Achten Sie auf lhre Hande

ACHTUNG!
Mechanische Teile in Bewegung

ACHTUNG!
Ein einzelner Maschinenbediener
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3 - ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

3.4 SICHERHEITSAUSRUSTUNGEN

Die Maschine ist mit einem Sicherheitsschalter auf der Schwungradabdeckung
ausgestattet.

Dadurch wird die Stromzufuhr unterbrochen, wenn die Abdeckung bei sich bewe-
gender Maschine geoffnet wird.

VORSICHT: Das Bandbremssystem ist nicht funktionsfahig, wenn
die Stromversorgung unterbrochen wird. Warten Sie immer, bis
das Band vollstandig angehalten ist, bevor Sie Arbeiten an der
Maschine durchfiihren

VORSICHT: Wenn das Band bricht, wird das obere Schwungrad
nicht gebremst, auch wenn die Not-Aus betéatigt wird. Warten Sie
immer, bis das obere Schwungrad vollstdndig angehalten ist,
bevor Sie Arbeiten an der Maschine ausfihren.

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN BEIM ARBEITEN IN GESCHLOSSENEN
RAUMEN: (Abb.2)

Die Maschine verfugt Uber eine Staubauslassoffnung fur Arbeiten in geschlossenen
Raumen: Der Benutzer muss diesen Auslass an eine Abgasanlage anschliel3en.

Minimale Abgasleistung: Die Augg;ggtesz%hmgmgkelt
450 m3/h Minimale Depression = 1500 PA

« Schalten Sie die Absaugung ein, bevor Sie die 2
Maschine starten.

* Tragen Sie eine Gesichtsmaske, um den Kontakt mit
Staub zu vermeiden.

ES IST VERPFLICHTET,
EINE GESICHTSMASKE
ZU TRAGEN

Staubemissionsgrad beim Schneiden von mg/Nmc
200 mm dicke Porenbetonblocke 1,74
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3 - ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

3.5 SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

VORSICHT !

Alle Einstellungs- und Wartungsvorgdnge miussen bei
stillstehender Maschine, ausgeschaltetem Motor und
Spannungsversorgung durchgefiihrt werden! Es ist verboten,
Schutzeinrichtungen zu manipulieren oder zu entfernen.

Achten Sie auf Ihre Hande: Rotierendes Sageband!

Es ist verboten, das Band zu reinigen, wahrend dies in
Bewegung ist

WICHTIG: Lassen Sie sich beim Arbeiten nicht ablenken, halten Sie die Hande
vom Schneidebereich fern. Verwenden Sie beim Schneiden von kleinen Stucken
spezielle Drucker mit Griffen: Machen Sie diese je nach Aufgabe selbst.

VORSICHT: DER SAGEBANDSCHUTZ MUSS VOR DEM
BEGINN DERARBEIT5MMUBER DEM ZU SCHNEIDENDEN
MATERIAL KORREKT EINGESTELLT UND GEKLEMMT
WERDEN (Abb. 3).

VORSICHT: ES IST UNBEDINGT ERFORDERLICH, DASS
ALLE AREITEN VON EINEM EINZELNEN DURCHGEFUHRT
WERDEN UND NICHT VON MEHREREN PERSONEN.
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4.1 TRANSPORT

Die Maschine kann aufgrund ihrer auRergewohnlich robusten Bauweise ohne Demontage

verschickt werden. Es ist jedoch wichtig, die folgenden Vorsichtsmallnahmen zu

beachten:

- Stellen Sie sicher, dass die Hebeseile oder Anker nicht an empfindlichen Teilen des
Schutzgeh&uses und den Schutzrohren von elektrischen Systemen anliegen.

- Verwenden Sie fur die Befestigung der Maschine mit einem Gurt oder einem Seil
ausschliel3lich die durch geeignete Stelle am Rahmen (Abb. 4a).

- Stolke sind sowohl in der Anhebephase als auch in der Standphase zu vermeiden;

- Bei langen Fahrten ist es sehr wichtig gut an die strukturellen Transportmittel zu
binden. Dies kann zu Unfallen aufgrund der Geschwindigkeit und von Kurven von
Unebenheiten oder Steigungen fuhren.

- Alle Maschinen sind mit speziellen Bohrungen oder Haken zum Anheben versehen
(Abb. 4b). Verwenden Sie diese, um Beschadigungen zu vermeiden.

HEBEN

- Die Maschine kann mit dem entsprechenden Hebehaken angehoben werden.
Verwenden Sie einen an einer Kette oder einem Seil handelsublichen Hebehaken
mit einer Mindestkapazitat von kg. 300 (Abb. 4b).

- Die Maschine wird normalerweise per Spedition gesendet und auf Holzpaletten mon-
tiert. Zur Handhabung darf die Maschine nur mit einem Gabelstapler angehoben
werden (Abb. 4c¢).

KLEINE BEWEGUNGEN
Deichsel bis zum Anschlag herauszuziehen (Abb. 5). Heben Sie die Maschine leicht an
und dricken Sie sie in die gewlinschte Richtung.

4a 4b 4c 5
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5 - START UND STOPP
5.1 VORUBERPRUFUNGEN

DIE BENUTZUNG DER MASCHINE IST VERBOTEN, WENN
SICHERHEITSEINRICHTUNGEN VERLOREN ODER INAKTIV
SIND

Wenn Sie das Gerat bewegen, reparieren, warten oder Uberpriufen, stellen Sie sicher, dass
es abgeschaltet ist. Stecker aus der Steckdose ziehen. Bevor Sie die Maschine anschliel3en,
mussen Sie:

- Stellen Sie die Maschine auf eine stabile und ebene Flache, um einen optimalen Halt zu
gewabhrleisten.

- Prifen Sie, ob das Band scharf und in gutem Zustand ist. Das Band darf keine Risse oder
Beschadigungen aufweisen. Alle Zadhne muissen gleich lang und perfekt gescharft sein.

- Uberprufen Sie, ob das Band richtig gespannt ist, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen
(Abb. 6).

- Stellen Sie sicher, dass die Steckdose die gleichen Phaseneigenschaften aufweist wie der
Elektromotor und dass die Stromleitung mit einem Fehlerstromschutzschalter und einem
thermisch magnetischen Schutzschalter oder einer Kurzschlusssicherung (max. 15 A)
ausgestattet ist. Schlie3en Sie die zusatzliche Masse an, falls vorhanden.

- Nach Abschluss dieser Vorbereitungen kann der elektrische Anschluss hergestellt werden.

Um das Volumen zu reduzieren, wird die Maschine im Allgemeinen

mit geneigtem Tisch geliefert. Um den Tisch in seine Arbeitsposition 7B

zu bringen, mussen Sie die Sechskantschraube |6sen, die sich
unter dem Tisch befindet (Abb.7 Pos. A). Senken Sie dann den

Tisch ab und ziehen Sie die Sechskantschraube wieder an. Lassen o

Sie den Hebel (Abb. 7B - Pos.1) unterhalb des Tisches los, um die I@

Bewegung in Langsrichtung freizugeben. [g

VORSICHT: 3
Stellen Sie vor dem starten der Maschine

sicher, dass sich keine andere Bediener
oder verschiedene Objekte in der Nahe 7
der Maschine befinden.

(©)
—

2
v/

A—~072
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5 - START UND STOPP

5.2 STARTEN UND STOPPEN DER MASCHINE

Stecken Sie den Stecker ordnungsgemal} ein. Der Schalter befindet sich in einer
bequemen Position und ist vom Arbeitsplatz des Bedieners aus erreichbar. Bei
dem Schalter handelt es sich um eine Uberlastabschaltung mit Trennschalter und
Stromausloser.

Stecken Sie nach allen vorlaufigen Prufungen den Stecker in die Steckdose
der Maschine. Drlcken Sie die grine START-Taste des Schalters, um die
Bandbewegung zu starten. Drlicken Sie die rote STOP-Taste des Schalters, um
die Maschine anzuhalten (Abb. 8). Stellen Sie sicher, dass die Drehrichtung korrekt
ist und die Zahne des Bandes nach unten zeigen (Abb. 9).

8 9

EMERGENCY

STOP
\S‘\ STOP -
TART

START / |
=

Dreiphasen-Motordrehungsumrichter

Am Ausgang befindet sich ein Phasenwender,
mit dem die Drehrichtung des Motors geandert
wird: (Drucken Sie das Gerat mit einem flachen
Schraubendreher und drehen Sie es um 180

O).

WICHTIG fiur eine ordnungsgemalle Funktion !

Verwenden Sie ein elektrisches Kabel mit Querschnitt 4 mm?.

5.3 BELEUCHTUNG

Maschinen sind mit keinem Beleuchtungssystemen ausgestattet und missen daher
an ausreichend beleuchteten Arbeitsplatzen eingesetzt werden. Es ist verboten, die
Maschine zu benutzen, wenn der Bediener keine perfekte Sicht auf die Schnittlinie hat.
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6 - VERWENDUNG DER MASCHINE

6.1 BETRIEBSINFORMATIONEN

VORSICHT: VOR DEM START DES GERATS STELLEN SIE
SICHER DASS DAS BAND ORDNUNGSGEMASS SCHNEIDET

Wahrend der Arbeit: Benutzen Sie lhre Hande nicht zum Reinigen der
Arbeitsflache, verwenden Sie eine Burste mit einem Giriff.

Wahrend der Wartung: Verwenden Sie feste Handschuhe, um das Band zu
wechseln. Achten Sie auf den Federeffekt. Setzen Sie immer ein Zeichen, um
anzuzeigen, wenn eine Maschine aufgrund von Betriebsproblemen nicht verwendet
wird.

VORSICHT ! DIE MASCHINE DARF NUR VON
QUALIFIZIERTEN PERSONEN VERWENDET WERDEN.

BEACHTEN SIE PERSONEN, DIE DEN BETRIEB DER
SAGENMASCHINE OHNE JEGLICHE INFORMATIONEN
UBER IHN VERBESSERN.

Wahrend des Schneidvorgangs nach 10
dem Setzen des Materials sollten die
Hande an dem entsprechenden Griff
gehalten werden (Abb. 10).

Stellen Sie sicher, dass das Band stoppt, bevor Sie

das geschnittene Stlck entfernen.

(Fahren Sieimmer den ganzen Weg mitdem fahrbaren /

Tisch, damit Sie das automatische Anhalten des /
Bandes erreichen).
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6 - VERWENDUNG DER MASCHINE

BETRIEBSSICHERHEIT
Schneiden GASBETON

STARTEN - PHASE SCHNEIDEN

Durch Driicken des griinen Tasters wird das Band in Bewegung
gesetzt.

Das Band stoppt am Ende der Tischbewegung von selbst.
Die grine Taste muss nach jedem Schnitt erneut gedrickt
werden.

WARNUNGEN FUR ZWISCHENSTUCKE

Das Band stoppt nicht von selbst, wenn ein Tell
zwischengeschnitten wird.

DER BEDIENER MUSS DIE STOPP-TASTE VERWENDEN,
UM DAS BLATT ZU ERST ZU STOPPEN UND DIE TEILE ZU
ENTFERNEN.

TISCHVORSCHUB
Geben Sie dem Band ausreichend Zeit, um zu arbeiten.

WARNHINWEISE BEI DER HERSTELLUNG VON
VERTIKALEN BLOCKEN

Stellen Sie sicher, dass das Teil stabil ist und auf einer
guten Auflageflache ruht. Fahren Sie mit sehr moderaten
Vorwartsgeschwindigkeiten fort. Vermeiden Sie vertikale
Schnitte an Teilen mit unzureichender Auflageflache.

DIESES VERFAHREN MUSS VON EINEM
ERFOLGREICHEN UND ERFAHRENEN
MASCHINENBETREIBER DURCHGEFUHRT WERDEN.

MOTOR

SCHALTEN SIE DEN MOTOR SOFORT AUS, WENN DAS BAND VERKLEMMT.

WASCHEN SIE DIE MASCHINE NICHT MIT WASSER

Verwenden Sie zum Reinigen der Maschine einen Staubsauger oder einen kleinen Kompressor.

Nicht einfetten: VERWENDEN SIE NUR OL IN SPRITZKANNE

WARNUNG

Vermeiden Sie unbedingt, lhre Hande in den Schneidebereich zu bewegen,

wenn sich das Band bewegt!

Betreiben Sie das Gerat nicht bei Stérungen oder defekten: Warten Sie, bis

der Fehler behoben wurde.
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6.3 WINKELSCHNITTE (Abb.11)

Dieser Anschlag kann mit einem einfachen Verfahren entweder rechts oder links
vom Band platziert werden. Lésen Sie einfach den Knopf (p), ziehen Sie die
Aluminiumstttze (o) heraus und schrauben Sie sie auf das Querfihrungsrohr (u)
rechts vom Band. AnschlieRend die Aluminiumstutze (o) mit dem Knopf (p) in die
gewtnschte Position klemmen. Um den Anschlag zu kippen (S), verwenden Sie
den Knopf (R).

11
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7 - WARTUNG

7.1 EINSTELLUNG UND AUSTAUSCH DES BANDES

Diese Vorgange mussen bei gezogenem Netzstecker durchgeflhrt
werden.

Fur die Installation des Bandes muss keine Schutzvorrichtung demontiert
werden. Um das Band zu entfernen, 6ffnen Sie die Klappen, senken Sie
die Schutzhaube (1 Abb. 12) bis auf die Tischebene ab und drehen Sie
diese nach rechts. Losen und entfernen Sie den Knopf (1 Abb. 13) und
drehen Sie den Griff (2 Abb. 13). Installieren Sie dann das Band und
stellen Sie sicher, dass dieses ordnungsgemal in den Klingenfihrungen
eingebraucht ist (Abb. 14). Das Band muss mit dem Handrad (1 Abb.15)
gut gespannt sein, bis die Pfeilspitze (2 Abb. 15) mit der griinen Anzeige
(3 Abb.15) Ubereinstimmt.

WD\" 12 | | 13

<

15
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7.2 BLATTAUSRICHTUNG

Wenn das Sageblatt wahrend der Drehung nicht richtig positioniert ist, muss es nach dem
Ldsen der Sicherungsmutter (2, Abb.16) mit der Schraube (1, Abb. 16) eingestellt werden.
Drehen gegen den Uhrzeigersinn erhdht dies den Zahnvorsprung. Drehen im Uhrzeigersinn
verringert den Zahniberstand. Es ist nicht erforderlich, das Band nach dem Gebrauch zu
|6sen. r a

2 mm Uber 16 — ,

]

NSNNNNNNN

©>

-+

7.3 BLATTLEITFADEN Die beiden Bandfilhrungen sind mit Widia-Einsatzen
ausgestattet (Abb. 17-18). Die Widia-Einsatze neben dem Band fungieren als
Bandfihrungen, wahrend das auf der Rlckseite des Bandes positionierte Lager den
Schub stitzt. Stellen Sie sicher, dass diese Widia-Einséatze das Gleiten der Klinge immer
zulassen. Reinigen Sie die Messerfihrungen mit Druckluft, um Reibung zu vermeiden.
Ersetzen Sie die Lager, wenn sie verschlissen sind. Die Axiallager mussen 3 mm vom
Messer entfernt sein. Mit den Schrauben (A Abb.18a) kann das Lager positioniert

N

werden.
3 MM 3mm_, .
‘ v |
17 |18 18a

Wenn das Lager auf der Rickseite des Untere Klingenfihrung _
Bandes eine sehr tiefe Furche hat, muss Um das Lager auszutauschen, l6sen Sie
es ausgetauscht werden. einfach die Schraube 1

Beispiel: sy

Lager zu ersetzen

- Lager fiir obere Messerfiihrung: \
c0d.62200.2rs = D30-D10-14 1
- Lager fur untere Messerfuhrung:
Co0d.6200.2rs = D30-D10-9
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7 - WARTUNG

7.4 REINIGUNG UND SCHMIERUNG

VORSICHT! ALLE EINSTELLUNGS- UND
WARTUNGSVERFAHREN MUSSEN BEI AUSGESCHALTETEN
ZUSTAND DER MASCHINE DURCHGEFUHRT WERDEN!

Reinigen Sie die Maschine regelmallig und entfernen Sie Ablagerungen vom
Arbeitstisch. Schmieren Sie die Spannfihrung fur das obere Schwungrad. Schmieren
Sie die Bandfuhrungsstange und alle Gelenke, um die Bildung von Rost zu verhindern.
Entfernen Sie eventuelle Ablagerungen auf den Schwungradern, um Vibrationen und
Bandrisse zu vermeiden. Blasen Sie die Bandftihrungen immer aus.

ACHTEN SIE AUF IHRE HANDE. ROTIERENDES BAND!

ES IST VERBOTEN, RESTMATERIALIEN UND STAUB ZU
ENTFERNEN, WAHREND DAS BAND IN BEWEGUNG IST. ES
IST VERBOTEN, DAS BANZ ZU REINIGEN, WAHREND DIES IN
BEWEGUNG IST.

7.5 UBERPRUFUNG DER SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

RegelmaRige Uberprifung: Verwenden Sie diese Informationen, um den
ordnungsgemalden Betrieb der Sicherheitsvorrichtungen zu Uberprufen:
UBERPRUFUNG ELEKTRISCHER KOMPONENTEN (Schalter)

1) Starten Sie die Maschine.

2) Driicken Sie die Stopp-Taste (die Maschine stoppt).

3) Starten Sie die Maschine erneut und drucken Sie den Not-Aus (die Maschine

stoppt).

UBERPRUFUNG ELEKTRISCHER KOMPONENTEN
(Endschalter):

1) Starten Sie die Maschine.

2) Offnen Sie die Schwungradschutzvorrichtungen (die
Maschine muss anhalten).

3) Starten Sie die Maschine erneut und schieben Sie den
Tisch bis zum Anschlag in Richtung Ségeband (die
Maschine muss anhalten).

4) Die Maschine verfigt tber einen Sicherheitsendschalter,
der das Anfahren verhindert, wenn der Tisch in
Transportstellung geneigt ist (Abb.19).

19

VORSICHT: Reinigen Sie die Endschalter regelmafig, um die Bildung
von Ablagerungen zu verhindern, die deren Funktion aufrecht bleibt.
Stellen Sie sicher, dass der Kolben KLICKEN macht! (Die Maschine
funktioniert nicht, wenn der Endschalterkolben drinnen bleibt)
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7 - WARTUNG

7.6 BESTATIGUNG VON WARTUNGS- UND AUSTAUSCHARBEITEN

Ausgefihrte Arbeit

Datum

Unterschrift der

Person, die die Arbeit

geleistet hat
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8.1 230V Schaltpalnn
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8.2 400V Schaltplan
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9.1 RAHMEN
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9 - ERSATZTEILLISTE

9.1 RAHMEN

ART
PU = Verschleiltteile
ND = Nicht verfugbar

Pos. |Code Type | Beschreibung

1 TSC2072 ND Rahmen STBS 500
2 SY0129 Rad

3 103 Federscheibe

4 TSC2021 untere Kurbelgehause
5 TSC2074 Halterung

6 TSC1956 obere Gehause

7 0453-54 Beschlag

8 5002160 exzentrischen Knopf
9 SY0111 Nuss

10 TSC2164 Schutz

13 E0142 Schraube

14 EO0141 Stange

15 E0140 Knopf fir Stange
16 SY0135 elektrische Endschalter
18 SY01322 PU Flexible Abdeckung
19 SY01031.1 Stamm

25 G025/27 PU Bandfuhrung

25B G025ALW09 PU Bandfuihrung

26 TSC1932 Steigbigel

27 TSC317.1 Steigbugel

28 SY0107 Schraube

29 SY0109 Nuss

30 SY0110 Unterlegscheibe

31 TSC142N Bandschutz

32 TSC1071 PU Plexiglas

33 TSC584AL Steigbugel

34 TSC583 Beschlag

35 SY01035 Schraube

36 SY01036 Nuss

37 SY01037 Schraube

38 SY01038.1 Knopf

39 SY01039 Nuss

40 SY01040 Unterlegscheibe

41 252-420 PU Schieber

42 SY0115 Schraube

43 D351011 Lager

44 SY0112 Unterlegscheibe
45 SY0111 Nuss

48 SY0139 Mikroschalter

49 SY0138

50 TSC-D5-D8 Stift

51 SY01051 Schraube

52 62200.2RS PU Lager D30-D10-14
53 6200.2RS PU Lager D30-D10-9
55 GL27-01-2017 PU Klingenfiihrungssatz
56 LST376-PV2030 PU Burste
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9.2 BANDUBERTRAGUNG

36

ART
PU = Verschleil3teile
ND = Nicht verfligbar

Pos. |Code Type |Beschreibung

1 SPHO001 Registry-Kit

2 SY022 Rad

3 M1020TE Schraube M10x20
4 SY024.SPH Stift

6 SY026 Seeger-Ring

7 SY027 Seeger-Ring

8 SY028 PU Lager

9 SPH3R PU oberes Schwungrad
10 SPH3RB PU unteres Rad

11 SY0211 Unterlegscheibe

12 SY0212 Schraube

13 TSC2160 Blattzug

14 M825TE Schraube M2x25
15 RTO716AL Registry-Kit NEU
16 TSC3287 Schutz

27 L50G273850 PU Sageband 27x3850mm
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9.3 GETRIEBE
Pos. |Code Type | Beschreibung
1 50502001 PU komplette Spindel
ART 2 50502002 Flansch
PU = Verschleilteile 3 50502004 Schraube
ND = Nicht verfugbar [ TSC2253 Steigbiigel
5 MRDV063/30-B5 PU Minderer 1:30
6 50502010.1C PU Motor 230V MEC80B5
6 50502010.2C PU Motor 400V MEC80B5
7 TSC2256 Abdeckkung
8 TSC1595H Platte
9 HY57B+NC NOT-Aus
10 ITR-0230 Schalter 230V
10 ITR-0400 Schalter 400V
11 GwW60404 CEE-Steckdose 230V
12 00373315 SCHUKO-Steckdose 230V
13 77814 CEE-Steckdose 400V - Phase Inverter
14 77815 CEE-Steckdose 5-polig 400 V - Phase
Inverter
15 UF60 PU pF60 Kondensator
16 ISKRA-MS20-16 PU Schalterelement
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9.4 SAGETISCH
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ART
PU = Verschleil3teile
ND = Nicht verftugbar

Pos. |Code Type |[Beschreibung

2 CCE3002 Steigbugel

11 CCE3011 Steigbugel

17 CCE3017 ND Bank Halterung
18 SY0327 PU NMKH3050PP Lager
19 DO162-NB91-GD PU Dichtung D.30

20 SY0317 PU BAT30990 Stange
21 SY0319 6300.2RS Lager
23 SYO031 Tabelle

24 Sph3024 Griffe

25 T2515710 Fuhrungsrohr

26 Sph3026 Unterstutzung

27 CCE3027

29 SY039

30 Sph3030 Fihrung

32 Sph3032

33 SY032 Winkel

34 V160V Knopf M10x60

35 TSC2069 Hebel




Steinbandsége
STBS 500

10 - PIKTOGRAMME

10.1 POSTIONEN PIKTOGRAMME

A .
B
1
\ 6
2 —
\
3 —
\5
/4
Benutzerhandbuch —
1 2 3 4

Volt 400 Volt 230
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